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SMERNICE RADY (EU) 2017/...
ze dne ...,

kterou se méni smérnice (EU) 2016/1164,

pokud jde o hybridni nesoulady s tFetimi zemémi

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 115 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu’,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru?,

v souladu se zvlastnim legislativnim postupem,

! Stanovisko ze dne 27. dubna 2017 (dosud nezvefejnéné v Ufe;dnim veéstniku).
2 Stanovisko ze dne 14. prosince 2016 (dosud nezvetejnéné v Utednim véstniku).
6661/17 SH/pj 1

DGG 2B

CS



vzhledem k témto duvodum:

(1

2

3)

“4)

Je nezbytné obnovit diivéru ve spravedlnost dafiovych systémua a umoznit vladam G¢inné
vykonévat svou daniovou suverenitu. Proto Organizace pro hospodaiskou spolupraci
a rozvoj (OECD) vydala v rdmci iniciativy proti erozi zakladu dan¢ a piesouvani zisku

(BEPS) doporuceni pro konkrétni opatteni.

Zavérecné zpravy OECD tykajici se 15 akEnich oblasti proti BEPS byly zvefejnény dne
5. tijna 2015. Rada tento vysledek uvitala ve svych zavérech ze dne 8. prosince 2015. Rada
v zavérech zdiiraznila, Ze je tfeba nalézat spolecna, zaroven vsak flexibilni feSeni, ktera

budou na trovni Unie v souladu se zavéry OECD v oblasti BEPS.

v

V reakci na potiebu spravedlivéjsiho zdanéni, a zejména na zéklad¢ zavérit OECD
tykajicich se BEPS, ptedlozila Komise dne 28. ledna 2016 balicek ptedpisti proti vyhybani
se danniovym povinnostem. V ramci tohoto balicku byla ptijata smérnice Rady (EU)

2016/1164" tykajici se pravidel proti vyhybani se dafiovym povinnostem.

Smérnice (EU) 2016/1164 zavadi ramec pro feSeni hybridnich nesouladti.

Smérnice Rady (EU) 2016/1164 ze dne 12. cervence 2016, kterou se stanovi pravidla proti
praktikdm vyhybani se dafiovym povinnostem, které maji pfimy vliv na fungovani vnitiniho
trhu (UT. vést. L 193, 19.7.2016, s. 1).
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(6)

(7

Je nezbytné stanovit pravidla, ktera hybridni nesoulady co nejkomplexnéjsim zptisobem
neutralizuji. Jelikoz se smérnice (EU) 2016/1164 zabyva pouze hybridnimi nesoulady mezi
systémy dan¢ z piijmu pravnickych osob clenskych statii, vydala Rada ECOFIN dne 12.
cervence 2016 prohlaseni, v némz zdda Komisi, aby do fijna 2016 piedloZzila navrh tykajici
se hybridnich nesouladii zahrnujicich tieti zemé s cilem stanovit pravidla, kterd budou v
souladu s pravidly doporu¢enymi ve Zpravé OECD o neutralizaci disledkt hybridnich
nesouladi, akéni oblast 2 - 2015 zavérecna zprava (dale jen ,,zprava o BEPS v akéni
oblasti ¢. 2%) a ktera budou nemén¢ ucinna, a to s cilem dosahnout dohody do konce roku

2016.

Podle smérnice (EU) 2016/1164 je mimo jiné zcela zasadni se dale zabyvat i jinymi
hybridnimi nesoulady, jako jsou hybridni nesoulady spojené se stalymi provozovnami. S

ohledem na to je nezbytné, aby uvedend smérnice fesila také tyto nesoulady.

Pro stanoveni ramce, ktery je v souladu se zpravou o BEPS v ak¢ni oblasti €. 2 a ktery je
nemén¢ ucinny, je zasadni, aby smérnice (EU) 2016/1164 rovnéz obsahovala pravidla pro
hybridni pfevody, importované nesoulady a fesila tiplné spektrum dvojich odpoctl, aby

daniovi poplatnici nemohli zneuZzivat zbyvajici mezery v pfedpisech.
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€))

Smérnice (EU) 2016/1164 obsahuje pravidla pro hybridni nesoulady mezi ¢lenskymi staty
a méla by obsahovat i pravidla pro hybridni nesoulady s tfetimi zemémi v ptipadech, kdy
je alespori jedna ze stran poplatnikem dané z piijmi pravnickych osob nebo v ptipadé
reverznich hybridl subjektem v nékterém ¢lenském staté, jakoz i pravidla pro importované
nesoulady. Pravidla pro hybridni nesoulady a nesoulady z dafiového rezidentstvi by se
tudiz méla vztahovat na vSechny danové poplatniky podléhajici dani z pfijmt pravnickych
osob v ¢lenském staté, veetné stalych provozoven nebo uspotfadani, s nimiz se zachazi jako
se stalymi provozovnami, subjektl, které jsou rezidenty ve tietich zemich. Pravidla pro
reverzni hybridni nesoulady by se méla pouzit na vS§echny subjekty, s nimiz ¢lensky stat

zachazi pro danové tcely jako s transparentnimi.

Pravidla pro hybridni nesoulady by méla fesit situace nesouladt vyplyvajicich z dvojich
odpocti a konflikt v kvalifikaci finan¢nich nastrojt, plateb a subjekti nebo z rozdélovani
plateb. Jelikoz hybridni nesoulady mohou vést k dvojimu odpoctu ¢i odpoctu bez zahrnuti,
je nutné stanovit pravidla, podle kterych dotceny ¢lensky stat u dané¢ho ptipadu bud’ odepie
odpocet platby, vydajli nebo ztrat, nebo ulozi danovému poplatnikovi povinnost zahrnout
platbu do svych zdanitelnych piijmi. Tato pravidla se vSak tykaji pouze odpocitatelnych
plateb a neméla by ovlivnit obecné rysy dailového systému, at’ uz se jedna o klasicky

systém, nebo imputaéni systém.
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(In

(12)

K hybridnim nesouladiim spojenym se stalymi provozovnami dochazi tehdy, kdy rozdily
mezi pravidly, kterd v jurisdikci stalé provozovny a jurisdikci danového rezidentstvi plati
pro rozdé€lovani ptijmi a vydaji mezi rizné slozky téhoz subjektu, vedou k nesouladu v
danovych vysledcich, a patti sem i ty ptipady, kdy nesouladny vysledek vznikd v disledku
toho, Ze urcité stald provozovna neni podle prava jurisdikce pobocky rozpoznana. Tyto
nesouladné vysledky mohou vést k dvojimu odpoctu nebo odpoctu bez zahrnuti, a proto by
m¢ély byt odstranény. V ptipad¢ nerozpoznanych stalych provozoven by mél pfijem, ktery
by byl jinak piifazen stalé provozovné, zahrnout ¢lensky stat, jehoz je daiiovy poplatnik

rezidentem.

Jakékoli korekce, jejichZ provedeni vyzaduje tato smérnice, by ze zdsady nemély mit vliv
na rozdéleni zdanovacich prav mezi jurisdikcemi podle smluv o zamezeni dvojimu

zdanéni.

Pro zajisténi proporcionality je nutné fesit pouze ptipady, kdy vyuzitim hybridnich
nesouladil vznikd znacné riziko vyhybani se daitlovym povinnostem. Je proto vhodné
zabyvat se hybridnimi nesoulady, které vznikaji mezi ustfedim a stdlou provozovnou nebo
mezi dvéma €i vice stalymi provozovnami t¢hoz subjektu, a hybridnimi nesoulady, které
vznikaji mezi dailovym poplatnikem a jeho pfidruzenymi podniky nebo mezi pfidruzenymi
podniky, a hybridnimi nesoulady v dusledku strukturovanych usporadani, jichz je danovy

poplatnik soucasti.
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(14)

(15)

Nesoulady, které souviseji zejména s hybridni povahou subjektii, by mély byt feSeny pouze
tehdy, pokud jeden z pfidruzenych podnikii ma minimaln€ G¢innou kontrolu nad ostatnimi
pridruzenymi podniky. Proto by v téchto ptipadech mélo byt poZzadovéno, aby tcast
daniového poplatnika nebo jiného ptidruzeného podniku v pfidruzeném podniku ¢i ucast
ptidruzeného podniku v danovém poplatnikovi ve form¢ hlasovacich prav, vlastnictvi
kapitalu nebo naroku na vytvoteny zisk ¢inila 50 procent nebo vice. Pro ucely tohoto
pozadavku na ucast by mély byt vlastnictvi nebo prava osob, které jednaji spolecné,

agregovany.

Aby byla definice ,,pfidruzeného podniku* pro ucely pravidel pro hybridni nesoulady
dostatecné Sirokd, méla by zahrnovat také subjekt, ktery je pro ti€etni ucely soucasti téze
konsolidované skupiny, podnik, ve kterém ma danovy poplatnik vyznamny vliv na fizent,

a z opac¢ného pohledu i podnik, ktery ma vyznamny vliv na fizeni dannového poplatnika.

Je nezbytné tesit Ctyti kategorie hybridnich nesouladii: zaprvé, hybridni nesoulady
vyplyvajici z plateb v ramci finan¢niho néstroje; zadruhé, hybridni nesoulady, které jsou
disledkem rozdilt v rozdélovani plateb provedenych hybridnimu subjektu nebo stalé
provozovng, a to i v disledku plateb nerozpoznané stalé¢ provozovné; zatteti, hybridni
nesoulady vznikajici z plateb hybridniho subjektu jeho majiteli nebo pomyslnych plateb
mezi Ustfedim a stalou provozovnou nebo mezi dvéma ¢i vice stalymi provozovnami,

a konecn¢ dvoji odpocCty vyplyvajici z plateb ze strany hybridniho subjektu nebo stalé

provozovny.
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Pokud jde o platby v ramci finan¢niho nastroje, mize hybridni nesoulad vzniknout tehdy,
kdyz lze odpocet bez zahrnuti pticist rozdilim v kvalifikaci finan¢niho nastroje nebo
plateb provadénych v jeho rameci. Splituje-li podle prava jurisdikce ptijemce urcita platba
vzhledem ke své kvalifikaci podminky pro dvoji danovou ulevu, jako je osvobozeni od
dané, sniZeni sazby dan¢, sleva na dani nebo vraceni dané, mélo by se s ni zachazet jako

s platbou vedouci ke vzniku hybridniho nesouladu v rozsahu z toho plynouci nedostatecné
zdanéné Castky. Jako s platbou vedouci ke vzniku hybridniho nesouladu by se vSak nemélo
zachazet s platbou v ramci finan¢niho nastroje, pokud danova uleva poskytnuta v jurisdikei
ptijemce vyplyva vyhradné z daniového postaveni piijemce nebo ze skutecnosti, ze dany

nastroj podléhd podminkam zvlastniho rezimu.

Aby se zabranilo nezamyslenym diisledkiim pfi interakci pravidla tykajiciho se hybridnich
finan¢nich néstroju s pozadavky na schopnost bank absorbovat ztraty a aniz jsou dotéena
pravidla statni podpory, mély by mit ¢lenské stdty moznost vyloucit z oblasti piisobnosti
této smérnice vnitroskupinové nastroje vydané vyhradné za ucelem splnéni pozadavki na

schopnost emitenta absorbovat ztraty a nikoli s cilem vyhnout se danim.
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Pokud jde o platby hybridnimu subjektu nebo stalé provozovn¢, mize hybridni nesoulad
vzniknout tehdy, kdy je odpocet bez zahrnuti vysledkem rozdili v pravidlech upravujicich
rozdeleni dané platby mezi hybridni subjekt a jeho majitele v ptipadé platby hybridnimu
subjektu, nebo mezi Gstiedi a stdlou provozovnu nebo mezi dvé ¢i vice stalych provozoven
v pfipad€ pomyslné platby stalé provozovné. Definice hybridniho nesouladu by se méla
pouzit pouze tehdy, vyplyva-li nesouladny vysledek z rozdili v pravidlech upravujicich
rozde€leni plateb podle prava dotéenych dvou jurisdikei, pti¢emz urcita platba by neméla
vést ke vzniku hybridniho nesouladu, ktery by vznikl v kazdém piipad¢ v disledku toho,

ze podle prava kterékoli jurisdikce piijemce je ptijemce od dan¢ osvobozen.

Definice hybridniho nesouladu by se rovnéz méla vztahovat na odpocty bez zahrnuti, které
jsou vysledkem plateb nerozpoznané stalé provozovné. Nerozpoznanou stalou
provozovnou je jakékoli usporadani, se kterym je podle prava jurisdikce ustiedi zachazeno
jako se stalou provozovnou, ale podle prava druh¢ jurisdikce s nim jako se stdlou
provozovnou zachazeno neni. Pravidlo pro hybridni nesoulad by se vSak nemélo uplatnit,
pokud by nesoulad vznikl v kazdém ptipad¢ v disledku toho, ze podle prava kterékoli

jurisdikce pfijemce je ptijemce od dan¢ osvobozen.
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(20)

Pokud jde o platby hybridniho subjektu jeho majiteli nebo pomysiné platby mezi Gstfedim
a stalou provozovnou nebo mezi dvéma ¢i vice stalymi provozovnami, mize hybridni
nesoulad vzniknout tehdy, kdy je odpocet bez zahrnuti vysledkem toho, Ze dana platba ¢i
pomyslna platba neni v jurisdikei pfijemce rozpoznana. V tomto ptipad¢, kdy nesouladny
vysledek vyplyva z neptidéleni platby ¢i pomysiné platby, je jurisdikcei, v niz se podle
prava jurisdikce platce zachazi s platbou ¢i pomyslnou platbou jako s obdrzenou,
jurisdikce pfijemce. Stejné jako u dalSich nesouladl z hybridnich subjektl a pobocek, které
vedou k odpoctim bez zahrnuti, by hybridni nesoulad nemél vzniknout, pokud podle prava
jurisdikce pfijemce je ptijemce od dan¢ osvobozen. V souvislosti s touto kategorii
hybridnich nesouladt by vsak nesouladny vysledek vznikl pouze v rozsahu, v jakém
jurisdikce platce umoznuje, aby byl odpocet souvisejici s danou platbou ¢i pomyslnou
platbou zapocten proti ¢astce, ktera neni dvakrat zahrnutym piijmem. Umoziuje-li
jurisdikce platce, aby byl odpocet pteveden do nasledujiciho zdaniovaciho obdobi, 1ze
pozadavek na provedeni korekce podle této smérnice odlozit az do okamziku, kdy je
odpocet proti Castce, ktera neni dvakrat zahrnutym ptijmem, v jurisdikci platce fakticky

zapocten.
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Definice hybridniho nesouladu by se rovnéz méla vztahovat na dvoji odpocty bez ohledu
na to, zda vznikaji v disledku plateb, vydaji, s nimiz se podle doméciho préava nezachazi
jako s platbami, nebo v disledku ztrat z odpisti hmotného ¢i nehmotného majetku. Stejné
jako u pomyslnych plateb a plateb ze strany hybridniho subjektu, které piijemce
nerozpozna, by vSak hybridni nesoulad mél vzniknout pouze v rozsahu, v jakém jurisdikce
platce umoziuje, aby byl tento odpocet zapocten proti Castce, ktera neni dvakrat zahrnutym
prijmem. To znamen4, Ze umoznuje-li jurisdikce platce, aby byl odpocet preveden do
nasledujiciho zdanovaciho obdobi, 1ze pozadavek na provedeni korekce podle této
smérnice odlozit az do okamziku, kdy je odpocet proti ¢astce, kterd neni dvakrat

zahrnutym piijmem, v jurisdikei platce skutecné zapocten.
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Do ptisobnosti hybridniho nesouladu by nemély spadat rozdily v daiiovych vysledcich,
které l1ze pticist pouze rozdilim v hodnoté ptisuzované urcité platb¢, mimo jiné i na
zakladé uplatnéni pfevodnich cen. JelikoZ jurisdikce uplatiiuji rovnéZ rizna zdanovaci
obdobi a maji riizna pravidla uznavani toho, kdy vznikly polozky pfijmt nebo vydaji,
nem¢ély by tyto ¢asové rozdily byt obecné povazovany za vedouci k nesouladiim v
danovych vysledcich. Avsak s odpocitatelnou platbou v ramci finan¢niho nastroje, u které
nelze rozumné ocekavat, ze bude v primétené dobé zahrnuta do piijmi, by mélo byt
zachazeno jako s platbou vedouci ke vzniku hybridniho nesouladu, 1ze-li tento odpocet bez
zahrnuti pficist rozdilim v kvalifikaci finan¢niho néstroje nebo plateb provadénych v jeho
ramci. Je tfeba uvést, Ze pokud neni platba provedend v ramci finan¢niho néstroje zahrnuta
do pfijmu v pifimétené dob¢, nesouladny vysledek vzniknout mtize. Jako s platbou
zahrnutou do piijmui v pfiméfené dobé by s uvedenou platbou mélo byt zachazeno tehdy,
pokud ji ptijemce zahrnul béhem 12 mésicii od skonceni zdanovaciho obdobi platce nebo
dgje-li se tak v souladu se zasadou obvyklych trznich podminek. Clenské staty by mohly
pozadovat zahrnuti platby v urcité stanovené lhtté, aby se tak zabranilo vzniku

nesouladného vysledku a zajistila se dailova kontrola.
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Hybridni ptfevody mohou vést k odlisnému daitovému zachéazeni v ptipadé, kdy by se

v disledku uspotadéni za ucelem pievodu finanéniho néstroje zachazelo s podkladovym
vynosem z tohoto nastroje tak, jako by byl ziskan vice nez jednou stranou daného
usporadani. V téchto piipadech by z platby v rdmci hybridniho pfevodu vyplynul pro
platce odpocet, zatimco piijemce by s ni zachazel jako s vynosem z podkladového néstroje.
Toto odlisné danové zachazeni mize vést k odpoc¢tu bez zahrnuti nebo ke vzniku nadmérné
slevy na dani ve vztahu k dani vybrané srazkou u zdroje z podkladového nastroje.
Takovéto nesoulady by proto mély byt odstranény. V ptipadé odpoctu bez zahrnuti by se
méla pouzit stejnd pravidla jako pro neutralizaci nesouladl z plateb v ramci hybridniho
finan¢niho nastroje. V pfipad¢ hybridnich pfevodd, které jsou strukturovany za Gcelem
vytvofeni nadmérnych slev na dani, by dotéeny ¢lensky stat mél platci zabranit v tom, aby
tuto nadmérnou slevu vyuzil k ziskani danové vyhody, a to i uplatnénim obecného pravidla

proti zneuzivani daitového rezimu podle ¢lanku 6 smérnice (EU) 2016/1164.

Je nezbytné stanovit pravidlo umoznujici ¢lenskym statiim fesit nesrovnalosti, které
vyvstanou pii provadéni této smérnice, jez by vyustily v hybridni nesoulad navzdory tomu,
ze Clenskeé staty jednaji v souladu s touto smérnici. Pokud takova situace nastane a
primarni pravidlo stanovené v této smérnici se neuplatni, mélo by se uplatnit pravidlo
sekundarni. Uplatnéni primarniho 1 sekundarniho pravidla by se vSak mélo tykat pouze
hybridnich nesouladii ve smyslu této smérnice a nemélo by ovlivnit obecné rysy danového

systému v konkrétnim ¢lenském state.
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Importované nesoulady presouvaji ucinek hybridniho nesouladu mezi stranami ve tietich
zemich do jurisdikce ¢lenského statu prosttednictvim nehybridniho néstroje, ¢imz narusuji
ucinnost pravidel, kterd hybridni nesoulady neutralizuji. Odpocitatelna platba v ¢lenském
staté mize slouzit k financovani vydaji spojenych s hybridnim nesouladem. Aby se témto
importovanym nesouladiim zabranilo, je zapotfebi zavést pravidla, kterd neumozni odpocet
platby, pokud je odpovidajici pfijem z této platby pifimo nebo nepiimo zapocten proti
odpoctu, ktery vznika v ramci hybridniho nesouladu vedouciho k dvojimu odpoctu nebo

odpoctu bez zahrnuti mezi tfetimi zemémi.

Nesoulad vyplyvajici z dvojiho rezidentstvi mize vést k dvojimu odpoctu, pokud se platba
provedena danovym poplatnikem s dvojim rezidenstvim odecita podle prava obou
jurisdikei, v nichZ je daflovy poplatnik rezidentem. JelikoZ nesoulady vyplyvajici z dvojiho
rezidenstvi mohou vést k dvojimu odpoctu, mély by spadat do oblasti plisobnosti této
smérnice. Duplicitni odpocet, k némuz dochdzi u spolec¢nosti s dvojim rezidenstvim, by
m¢l Clensky stat odepfit v rozsahu, v jakém je tato platba zapocCtena proti Castce, se kterou

se podle prava druhé jurisdikce nezachdzi jako s pfijmem.
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Cilem této smérnice je zvysit odolnost vnitiniho trhu jako celku proti hybridnim
nesouladiim. Tohoto cile nemohou ¢lenské staty jednajici samostatné uspokojive
doséhnout, jelikoZz vnitrostatni systémy dani z pfijmil pravnickych osob jsou rtiznorodé a
nezavisla opatteni ¢lenskych statli by pouze opakovala stavajici roztfisténi vnitiniho trhu v
oblasti pfimych dani. Neefektivita a deformace vznikajici v interakci odliSnych
vnitrostatnich opatieni by tak nadale pretrvavaly. To by mélo za nasledek nedostatek
koordinace. Uvedeného cile mize byt vzhledem k pfeshrani¢ni povaze hybridnich
nesouladil a pottebé piijmout feseni, kterd budou fungovat pro vnitini trh jako celek, 1épe
dosaZeno na urovni Unie. Unie proto miiZe pfijmout opatfeni v souladu se zasadou
subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zasadou
proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku nepiekracuje tato smérnice ramec toho, co
je nezbytné pro dosazeni uvedeného cile. Stanovenim pozadované urovné ochrany
vnitiniho trhu tato smérnice usiluje pouze o dosazeni zakladniho stupné koordinace v

ramci Unie, ktery je nezbytny k naplnéni jejiho cile.

Pti provadéni této smérnice by Clenské staty mély pouZzivat ptislusna vysvétleni a ptiklady
obsazené ve zpraveé o BEPS v akéni oblasti €. 2 jako zdroj objasnéni nebo vykladu, a to v

rozsahu, v jakém jsou v souladu s ustanovenimi této smérnice a s pravem Unie.
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(29) Pravidla tykajici se hybridnich nesouladti obsazena v €l. 9 odst. 1 a 2 se uplatni pouze v
rozsahu, v jakém situace tykajici se dailového poplatnika vede k nesouladnému vysledku.
Nesouladny vysledek by nemél vzniknout v ptipadé, kdy urcité uspotfadani podléha korekci
podle €l. 9 odst. 5 nebo ¢lanku 9a, a tudiz by uspotadani podléhajici korekei podle
uvedenych ¢asti této smérnice neméla v rdmeci pravidel pro hybridni nesoulady podléhat

zadnym dal$im korekcim.

(30) Vedou-li k neutralizaci nesouladu v danovych vysledcich ustanoveni jiné smérnice, jako je
napiiklad smérnice Rady 2011/96/EU", nemél by jiZ pro uplatnéni pravidel pro hybridni

nesoulady stanovenych touto smérnici zbyvat zadny prostor.

3D Komise by méla pét let po vstupu této smérnice v platnost zhodnotit jeji provadéni a podat
o ném Radé¢ zpravu. Clenské staty by mély Komisi poskytnout veskeré informace, které

jsou pro toto hodnoceni nezbytné.
(32) Smérnice (EU) 2016/1164 by proto méla byt odpovidajicim zplisobem zménéna,

PRIJALA TUTO SMERNICI:

Smérnice Rady 2011/96/EU ze dne 30. listopadu 2011 o spole¢nem systému zdanéni
matetskych a dcefinych spolecnosti z riznych ¢lenskych statt (Ut. vést. L 345, 29.12.2011,
s. 8).
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Clanek 1

Smérnice (EU) 2016/1164 se méni takto:

1) Clanek 1 se nahrazuje timto:
,,Clanek 1
Oblast piisobnosti
1.  Tato smérnice se vztahuje na vSechny danové poplatniky podléhajici v jednom nebo
vice ¢lenskych statech dani z piijmt pravnickych osob, véetné stalych provozoven
subjekti, které jsou pro danové ucely rezidenty tieti zeme, pokud se nachazeji v
jednom nebo vice ¢lenskych statech.
2. Clanek 9a se rovnéZ pouzije na viechny subjekty, s nimiz ¢lensky stat zachazi pro
daiiové ucely jako s transparentnimi.*
2) Clanek 2 se méni takto:
a) v bodé 4 se posledni pododstavec nahrazuje timto:
,Pro ucely ¢lanki 9 a 9a:
a)  vznika-li nesouladny vysledek podle bodu 9 prvniho pododstavce pism. b), c),
d), e) nebo g) tohoto ¢lanku nebo je-li nezbytna korekce podle ¢l. 9 odst. 3
nebo ¢lanku 9a, je definice ptfidruZzené¢ho podniku upravena tak, ze se
pozadavek 25 procent nahrazuje pozadavkem 50 procent;
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b)

b)

se s osobou, ktera z hlediska hlasovacich prav nebo kapitalu v ur¢itém subjektu
jedna spolecné s jinou osobou, zachazi, jako kdyby drzela v daném subjektu
ucast v rozsahu veskerych hlasovacich prav nebo kapitalu, jez drzi uvedena

jind osoba;

se pfidruzenym podnikem rovnéz rozumi subjekt, ktery je soucasti téze
konsolidované skupiny pro ucely ucetniho vykaznictvi jako daiovy poplatnik,
podnik, ve kterém ma danovy poplatnik vyznamny vliv na fizeni, nebo podnik,

ktery ma vyznamny vliv na fizeni daiiového poplatnika.*;

bod 9 se nahrazuje timto:

»9)

,hybridnim nesouladem* situace tykajici se daitového poplatnika, nebo ve

vztahu k €l. 9 odst. 3 subjektu, kdy:
a)  platba v ramci finan¢niho nastroje vede k odpoctu bez zahrnuti, pticemz:
1)  tato platba neni v pfimétené dob¢ zahrnuta; a

1)  tento nesouladny vysledek lze pfi¢ist rozdilim v kvalifikaci

nastroje nebo platby provadéné v jeho rdmci.
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b)

Pro tcely prvniho pododstavce se s platbou v rdmci finan¢niho nastroje

zachazi jako se zahrnutou do pfijmt v pfiméfené dob¢, pokud:

1)  je platba jurisdikci pfijemce zahrnuta ve zdafilovacim obdobi, které

zacina do 12 mésicl od konce zdanovaciho obdobi platce; nebo

il)  lze pfimétené oCekavat, ze platba bude jurisdikci piijemce zahrnuta
v n¢kterém budoucim zdanovacim obdobi, a platebni podminky
jsou takové, jaké by bylo mozné ocekavat mezi nezavislymi

podniky;

platba hybridnimu subjektu vede k odpoctu bez zahrnuti a tento
nesouladny vysledek plyne z rozdili v tom, jak jsou platby hybridnimu
subjektu rozdélovany podle prava jurisdikce, v niz je hybridni subjekt
usazen Ci registrovan, a jurisdikce kterékoli osoby s ucasti v daném

hybridnim subjektu;

platba subjektu s jednou ¢i vice stadlymi provozovnami vede k odpoctu
bez zahrnuti a tento nesouladny vysledek plyne z rozdilii v rozdélovani
plateb mezi usttedi a stalou provozovnu nebo mezi dv¢ ¢i vice stalych
provozoven téhoz subjektu podle prava jurisdikci, v nichZ tento subjekt

pusobi;

6661/17

SH/pj 18
DGG 2B CS



d) platba vede k odpoctu bez zahrnuti v disledku platby nerozpoznané stalé

provozovng;

e) platba ze strany hybridniho subjektu vede k odpoctu bez zahrnuti a tento
nesoulad je vysledkem skutecnosti, Ze pravo jurisdikce piijemce tuto

platbu nerozpoznava;

f)  pomyslna platba mezi ustfedim a stalou provozovnou nebo mezi dvéma
¢i vice stalymi provozovnami vede k odpoctu bez zahrnuti a tento
nesoulad je vysledkem skutecnosti, Ze pravo jurisdikce piijemce tuto

platbu nerozpoznava, nebo
g)  dojde k dvojimu odpoctu.
Pro ucely tohoto bodu:

a)  platba predstavujici podkladovy vynos z ptevadéného finan¢niho néstroje
nevede ke vzniku hybridniho nesouladu podle prvniho pododstavce pism.
a), jestlize ji provadi obchodnik na finan¢nim trhu v rdmci hybridniho
pfevodu na trhu, vyzaduje-li jurisdikce platce od obchodnika na
finan¢nim trhu, aby veskeré ¢astky obdrzené v souvislosti s pfevadénym

finan¢nim néstrojem zahrnul do ptijmu;

b)  hybridni nesoulad vznika podle prvniho pododstavce pism. e), f) nebo g)
pouze v rozsahu, v jakém jurisdikce platce umoznuje, aby byl tento

odpocet zapocten proti Castce, kterd neni dvakrat zahrnutym piijmem;
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¢)  snesouladnym vysledkem se nezachazi jako s hybridnim nesouladem,
pokud nevznikéd mezi pfidruZzenymi podniky, mezi daiilovym poplatnikem
a pridruzenym podnikem, mezi ustfedim a stdlou provozovnou, mezi
dvéma ¢i vice stalymi provozovnami téhoz subjektu nebo v ramci

strukturovaného uspotfadani.
Pro ucely tohoto bodu a ¢lankti 9, 9a a 9b se rozumi:
a) ,nesouladnym vysledkem® dvoji odpocet nebo odpocet bez zahrnuti;

b) ,,dvojim odpoctem* odpocet téze platby, vydaji nebo ztrat jak v
jurisdikei, v niZ ma dand platba sviij zdroj, v niz dané vydaje vznikaji
nebo v niz dochazi k danym ztratdm (jurisdikce platce), tak 1 v jiné
jurisdikei (jurisdikce investora). V ptipadé¢ platby ze strany hybridniho
subjektu nebo stalé provozovny je jurisdikei platce jurisdikce, v niz jsou

hybridni subjekt nebo stala provozovna usazeny nebo v niz se nachazeji;

¢c) ,odpoctem bez zahrnuti* odpocet platby nebo pomysiné platby mezi
ustfedim a stadlou provozovnou nebo mezi dvéma ¢i vice stalymi
provozovnami v kterékoli jurisdikci, kde se s danou platbou ¢i
pomyslnou platbou zachazi jako s provedenou (jurisdikce platce), aniz je
tato platba ¢i pomyslna platba pro danové ucely odpovidajicim zptisobem
zahrnuta v jurisdikci pfijemce. Jurisdikci ptijemce je kterdkoli jurisdikce,
v niz je dand platba ¢i pomyslné platba obdrZena nebo v niz se s danou
platbou ¢i pomyslnou platbou zachazi jako s obdrzenou podle prava

kterékoli jiné jurisdikce;
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d) ,,odpoctem* Castka, s niz se podle prava jurisdikce platce nebo investora
zachazi jako s odpocitatelnou od zdanitelnych piijmut. Pojem

»odpocitatelny* je chapan obdobng;

e) ,zahrnutim® ¢astka, kterd je podle prava jurisdikce piijemce zohlednéna
ve zdanitelnych piijmech. S platbou v ramci finan¢niho nastroje se
nezachdzi jako se zahrnutou v rozsahu, v jakém spliiuje pozadavky pro
jakoukoli daiiovou tlevu pouze na zakladé zptisobu, jak je tato platba
podle prava jurisdikce pfijemce kvalifikovana. Pojem ,,zahrnuty* je

chapan obdobng;

f) ,danovou tlevou“ osvobozeni od dan¢, snizeni sazby dang, jakakoli sleva
na dani nebo vraceni dané (jiné nez sleva v ptipad¢ dani vybiranych

srazkou u zdroje);

g) ,dvakrat zahrnutym pfijmem* jakakoli piijmova polozka, ktera je
zahrnuta podle prava obou jurisdikci, mezi nimiz nesouladny vysledek

vznikl;
h) ,,0sobou‘ fyzicka osoba nebo subjekt;

1) ,hybridnim subjektem* jakykoli subjekt ¢i uspotfadani, jez jsou podle
prava jedné jurisdikce povazovany za danovy subjekt a s jejichz piijmy ¢i
vydaji se podle préava jiné jurisdikce zachazi jako s piijmy ¢i vydaji jedné

nebo vice jinych osob;

j)  ,finan¢nim nastrojem* jakykoli nastroj v rozsahu, v jakém vede k vynosu
z financovani ¢i kapitélu, jenz je podle prava jurisdikce piijemce ¢i platce
zdanovan na zaklad¢ pravidel pro zdanéni dluhu, kapitalu nebo derivatu,

a zahrnuje hybridni pfevod;
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k) ,,,obchodnikem na finan¢nim trhu“ osoba nebo subjekt, jejichz
predmétem ¢innosti je pravidelny nakup a prodej finan¢nich nastroji na

vlastni Gcet za ucelem dosazeni zisku;

1)  ,hybridnim pfevodem® jakékoli uspotadani za ucelem pirevodu
finan¢niho nastroje, s jehoz podkladovym vynosem se pro danové ucely
zachazi jako s vynosem ziskanym soucasné vice nez jednou ze stran

tohoto uspotadani;

m) ,hybridnim pfevodem na trhu* jakykoli hybridni pfevod , ktery provadi
obchodnik na finanénim trhu v ramci bézné ¢innosti a nikoli v ramci

strukturovaného uspotradani;

n) ,nerozpoznanou stalou provozovnou* jakékoli uspotfadani, se kterym je
podle prava jurisdikce tstiedi zachazeno jako se stalou provozovnou,
zatimco podle préva druhé jurisdikce s nim jako se stalou provozovnou

zachazeno neni.*;
c)  doplnuji se nové body, které znéji:

,»10) ,.konsolidovanou skupinou pro ucely ucetniho vykaznictvi® skupina zahrnujici
vSechny subjekty, které¢ jsou plné zahrnuty do konsolidované tietni zavérky
vypracované v souladu s mezinarodnimi standardy ucetniho vykaznictvi nebo

vnitrostatnim systémem ucetniho vykaznictvi ¢lenského statu;
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11)

»strukturovanym usporadanim® usporadani spojené s hybridnim nesouladem,
kde je nesouladny vysledek zohlednén v cen¢ v ramci podminek tohoto
usporadani, nebo usporadani, jehoz icelem je vyvolat ptislusny vysledek z
hybridniho nesouladu, pokud nelze rozumné ocekavat, ze dafiovy poplatnik
nebo piidruzeny podnik o hybridnim nesouladu nevéd¢l a nepodilel se na

hodnoté danové vyhody z hybridniho nesouladu vyplyvajici.

3) Clanek 4 se méni takto:
a)  vodst. 5 pism. a) se bod ii) nahrazuje timto:

»11)  veSkerd aktiva a zavazky se oceniuji za pouziti stejné metody jako
v konsolidované Gcetni zavérce vypracované v souladu s mezindrodnimi
standardy G¢etniho vykaznictvi nebo vnitrostatnim systémem tcetniho
vykaznictvi ¢lenského statu;*

b)  odstavec 8 se nahrazuje timto:

,»3.  Proucely odstavcil 1 az 7 mize byt danovému poplatniku udéleno pravo pouzit
konsolidovanou tc¢etni zavérku sestavenou podle jinych ucetnich standardii nez
mezinarodnich standarda G€etniho vykaznictvi nebo vnitrostatniho systému
ucetniho vykaznictvi ¢lenského statu.*
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4) Clanek 9 se nahrazuje timto:

,,Clanek 9

Hybridni nesoulady

1.

V rozsahu, v jakém hybridni nesoulad vede ke dvojimu odpoctu:
a)  se odpocet odepie v ¢lenském staté, jenz je jurisdikci investora; a

b)  neni-li odpocet odepten v jurisdikci investora, odepte se v ¢lenském state, jenz

je jurisdikci platce.

Jakykoli takovy odpocet vSak musi byt zptisobily k zapocteni proti dvakrat

zahrnutému piijmu, jenz vznikne ve stdvajicim ¢i nasledujicim zdafiovacim obdobi.
V rozsahu, v jakém hybridni nesoulad vede k odpoctu bez zahrnuti:
a) odpocet se odepie v ¢lenském staté, jenz je jurisdikci platce; a

b)  neni-li odepfen odpocet v jurisdikci platce, zahrne se vyse platby, ktera by
jinak vedla k nesouladnému vysledku, do piijmt v clenském staté, jenz je

jurisdikci pfijemce.
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3. Clensky stat odepie odpodet jakékoli platby ze strany dafiového poplatnika
v rozsahu, v jakém tato platba pfimo ¢i nepiimo financuje odpocitatelny vydaj, jenz
vede ke vzniku hybridniho nesouladu prostfednictvim transakce ¢i série transakci
mezi piidruZzenymi podniky nebo v rameci strukturovaného uspotradani,
a to s vyjimkou rozsahu, v jakém jedna z jurisdikei, kterych se dana transakce ¢i série
transakci tykd, provedla ve vztahu k tomuto hybridnimu nesouladu rovnocennou

korekci.
4.  Clensky stat miize vyjmout z ptisobnosti:

a)  odst. 2 pism. b) tohoto ¢lanku hybridni nesoulady ve smyslu €l. 2 bodu 9
prvniho pododstavce pism. b), ¢), d) nebo f);

b)  odst. 2 pism. a) a b) tohoto ¢lanku hybridni nesoulady, jez jsou vysledkem

platby uroku v ramci finan¢niho nastroje pfidruzenému podniku, pokud:

1) finan¢ni nastroj vykazuje rysy konverze, rekapitalizace z vnitinich zdrojt

¢1 odpisu;

i1)  finan¢ni nastroj byl vydan vyhradné za ucelem splnéni pozadavki na
schopnost absorbovat ztraty vztahujicich se na bankovni odvétvi a v
ramci pozadavki na schopnost daitového poplatnika absorbovat ztraty je

jako takovy uznan;
i)  finan¢ni néstroj byl vydan

— v souvislosti s finan¢nimi nastroji s rysy konverze, rekapitalizace
z vnitinich zdroji ¢i odpisu na urovni nékterého matetského

podniku;
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—  naurovni nezbytné ke splnéni pfisluSnych pozadavka na schopnost

absorbovat ztraty;
— nikoli v rdmci strukturovaného uspotadani; a

iv)  celkovy Cisty odpocet za konsolidovanou skupinu v ramci dotéené¢ho
usporadani neptevysuje ¢astku, kterd by vyplynula v situaci, kdy by

daiiovy poplatnik tento finan¢ni néstroj vydal pfimo na trh.
Pismeno b) se pouzije do 31. prosince 2022.

5. Vrozsahu, v jakém se hybridni nesoulad tyka ptijmu nerozpoznané stalé
provozovny, ktery neni pfedmétem dané v ¢lenském stété, jehoz je danovy poplatnik
rezidentem pro danové ucely, vyzaduje tento ¢lensky stat od danového poplatnika
zahrnuti piijmu, ktery by byl jinak nerozpoznané stalé provozovné piifazen. Prvni
véta se pouzije, pokud se na dany ¢lensky stat nevztahuje povinnost osvobodit tento
prijem od dan¢ na zaklad¢ smlouvy o zamezeni dvojimu zdanéni uzaviené mezi

danym c¢lenskym statem a tieti zemi.

6.  Vrozsahu, v jakém je ucelem hybridniho pievodu dosdhnout tlevy v piipadé
srazkové dané z platby vyplyvajici z pfevedeného finan¢niho nastroje ve prospéch
vice nez jedné ze zac¢astnénych stran, omezi ¢lensky stat danového poplatnika
prospéch z této ulevy pomérné k ¢istému zdanitelnému piijmu souvisejicimu s danou

platbou.*;
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S)

Vkladaji se nové ¢lanky, které zné&ji:

,,Clanek 9a

Reverzni hybridni nesoulady

1. Jestlize se jeden ¢i vice pfidruZenych nerezidentskych subjekti, které v hybridnim
subjektu registrovaném nebo usazeném v €lenském staté drzi dohromady ptfimou ¢i
nepiimou ucast v rozsahu 50 procent nebo vice hlasovacich prav, kapitalu nebo prav
na podil na zisku, nachazi v jurisdikei ¢i jurisdikcich, v nichz je dany hybridni
subjekt povazovan za osobu povinnou k dani, povazuje se tento hybridni subjekt za
rezidenta dané¢ho ¢lenského statu a jeho piijem se zdaiuje v rozsahu, v jakém neni

jinak zdanovan podle prava daného ¢lenského statu nebo kterékoli jiné jurisdikce.

2. Odstavec 1 se nepouZzije na subjekt kolektivniho investovani. Pro u¢ely tohoto ¢lanku
se subjektem kolektivniho investovani rozumi investi¢ni fond nebo nastroj, ktery ma
velké mnozstvi investort, drzi diverzifikované portfolio cennych papirti a v zemi

usazeni podléha regulaci na ochranu investort.
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Clanek 9b

Nesoulady z danového rezidenstvi

V rozsahu, v jakém je odpocet platby, vydaji nebo ztrat danového poplatnika, ktery je pro
danové ucely rezidentem ve dvou ¢i vice jurisdikcich, odpocitatelny od zédkladu dané v
obou jurisdikcich, odepte ¢lensky stat daniového poplatnika odpocet v rozsahu, v jakém
druhé jurisdikce umoznuje tento duplicitni odpocet zapocist proti piijmu, jenz neni dvakrat
zahrnutym piijmem. Jsou-li obé¢ jurisdikce ¢lenskymi staty, odepie odpocet ¢lensky stat,

v némz podle smlouvy o zamezeni dvojiho zdanéni mezi obéma dotCenymi ¢lenskymi staty

neni dafovy poplatnik povazovan za rezidenta.*

6) V ¢l. 10 odst. 1 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:
,Odchylné od prvniho pododstavce Komise zhodnoti do 1. ledna 2022 provadéni ¢lanki 9
a 9b, a zejména disledky vyjimky stanovené v ¢l. 9 odst. 4 pism. b), a poda o tom Rad¢
zpravu.*
7) V ¢lanku 11 se vklada novy odstavec, ktery zni:
»oa. Odchylné od odstavce 1 ¢lenské staty do 31. prosince 2019 pfijmou a zvetejni pravni
a spravni predpisy nezbytné pro dosazeni souladu s ¢lankem 9. Neprodlené sd¢€li
Komisi jejich znéni.
Tyto ptedpisy pouziji ode dne 1. ledna 2020.
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Tyto predpisy piijaté clenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo
musi byt takovy odkaz ucinén pfi jejich ufednim vyhlaseni. Zptsob odkazu si stanovi

Clenské staty.*

Clanek 2

Clenské staty ptfijmou a zvefejni pravni a spravni predpisy nezbytné pro dosazeni souladu

s touto smérnici do 31. prosince 2019. Neprodlené sdéli Komisi jejich znéni.
Tyto predpisy pouziji ode dne 1. ledna 2020.

Tyto ptedpisy ptijaté Clenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi
byt takovy odkaz ucinén pfi jejich tfednim vyhlasSeni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské

staty.

Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostatnich pravnich ptedpisd,

které piijmou v oblasti ptisobnosti této smérnice.

Odchyln¢ od odstavce 1 ¢lenské staty do 31. prosince 2021 pfijmou a zveiejni pravni
a spravni predpisy nezbytné pro dosazeni souladu s ¢lankem 9a smérnice (EU) 2016/1164.

Neprodlené sdeli Komisi jejich znéni.

Tyto ptedpisy pouZziji ode dne 1. ledna 2022.
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Tyto predpisy pfijaté clenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi
byt takovy odkaz ucinén pii jejich tfednim vyhlaseni. Zptisob odkazu si stanovi ¢lenské

staty.
Clanek 3

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Clanek 4
Tato smérnice je urena ¢lenskym statm.
V ... dne ...
Za Radu
predseda nebo predsedkyne
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